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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATICN (EEC) No 1362/89
of 19 May 1989°

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic. Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No-2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1213/89 (3,-and .in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (*), and. in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 2401/88 (°) and subsequent amend-
ing Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be. calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained:in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
® OJ - No L 128 11. 5. 1983, p. 1.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 205, 30. 7. 1988, p. 96.

rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S, .

— for other currenciés, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot- market rates of each of
these currencies. recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient;

Whereas these exchange rates being those recorded on 18
May 1989 ;

Whereas: the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the- detailed rules -
contained in Regulation (EEC) No 2401/88 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed .in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto. ..

Article 2.

This Regulation shall enter into force on 20 May 1989.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable-in -all Member
States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 19 May 1989 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal .

(ECU/tonne)
Levies
CN code
Portugal Third country

0709 90 60 25,25 123,96
07129019 25,25 123,96
1001 10 10 59,60 180,24 () (%)
1001 10 90 59,60 180,24 () ()
1001 90 91 35,73 113,82

* 1001 90 99 3573 113,82
1002 00 00 63,32 113,08:(9
1003.00 10 53,90 116,48
1003 00 90 53,90 116,48
100400 10~ 44,96 84,53
1004 00 90 44,96 84,53
100510 90 25,25 12396 () (%) -
1005 90 00 25,25 123,96 3 ()
1007 0090 48,56 13336 (%
1008 10 00 53,90 14,40
1008 20 00 53,90 397 (%
1008 30 00 53,90 0,00() -
1008 90 10 - 0 )
1008 90 90 53,90 0,00
1101 00 00 64,72 174,05
110210 00 103,35 173,01
11031110 106,02 293,01
110311 90 68,09 186,16

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

() In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not applied to imports into the French overseas
departments of products originating in the-African, Caribbéan and Pacific States or in the ‘overseas countries and
territories’

() Where maize originating in the ACP-or OCT is imported into the Community-the levy.is reduced by ECU
1,81/tonne.

(Y) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to-the Commu-
nity-is laid -down in Council Regulation- (EEC) No 1180/77 (O] No L 142, 9. 6. 1977, p. 10) and Commission -
Regulation (EEC) No 2622/71 (OJ No- L 271, 10. 12. 1971, p. 22).

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within CN-code 1008 90 10 (triti-
cale). :
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\
COMMISSION REGULATION (EEC) No 1363/89
of 19 May 1989

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Regulation (EEC) No 2727/75 of the
Council of 29 October 1975 on the common organization
of the market in cereals (), as last amended by Regulation
(EEC) No 1213/89 (%), and in particular Article -15 (6)
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No.1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (%), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies .on

cereals and malt were fixed by Commission Regulation -

(EEC) No 2402/88 (%) and subsequent amending Regula-
tions ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/8S,

— for other currencies, an-exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
18 May 1989;

Whereas, on.the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at -present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt coming
from Portugal shall be zero.

2. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed ‘in- advance in respect of cereals and malt coming
from third countries shall be as set out in the Afinex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 May 1989.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly -applicable in all -Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 128, 11. 5. 1989, p. 1.
() OJ No L 164,724. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 205, 30. 7. 1988, p. 99.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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to the Commission Regulation of 19 May 1989 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(ECU/tonne)
Current Ist period 2nd -period 3rd: period
CN code
N 6 7 8
0709 90.60 0 0 0 0
07129019 0 0 0 0
1001 10 10 0 6,39 6,39 6,39
1001 10 90 0 6,39 6,39 6,39
1001 90 91 0 0 0 6,46
1001 90.99 0 0 0 6,46
1002 00 00 0 0 0 0
1003 00 10 0 0- 0 0
1003 00 90 0 0- 0 0
1004 00.10 0 0 0 ]
1004 00 90 0 0 0 0
1005 10 90 0 "0 0 0
1005 90 00 0, 0 0 -0
1007 00 90 0 0- 0 0
1008 10 00 - 0 0 0 0
1008 20 00 0 0 0 0
1008 30 00 0 0 0 0
1008 90 90 0 0 0 0
1101 00 00 0 0- 0 9,24
B. Malt
(ECU/tonne)
: Current 1st period 2nd period 3rd period - | ..4th period
CN code
5 6 7 8 9
1107 10 11 0 0 0 11,50 11,50
1107 10 19 0- 0. 0 8,59 8,59
110710 91 0 0 0 0 0
1107 10 99 0 0 0 .0 0
1107 20 00 0 0- 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1364/89
of 19 May 1989

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act. of “Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization -of- the
market in rice ("), as last amended by Regulation (EEC)
No-1219/89 (%), and in particular Article 11 (2) thereof,

Having regard to Commission - Regulation (EEC): No
883/87 of 23 March 1987 laying down detailed rules for
the application. of Council Regulation (EEC) No 3877/86
on imports rice of the long-grain aromatic Basmati variety

falling within-CN codes 100610, 1006 20 and 1006-30-(%),

as amended by Regulation (EEC) No 1546/87 (), and in
particular Article 8 thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice were
fixed by Commission Regulation (EEC) No 2699/88 (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 1309/89 (%) ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2699/88 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission

that the levies at present in force should be altered to the -

amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed in

Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No 1418/76
shall - be as set out in the Annex hereto..

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 May 1989.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

() OJ No L-166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 128, 11. S. 1989, p. 9."
() OJ No L:80, 24. 3. 1987, p. 20.
() OJ No L 144; 4. 6. 1987, p. 10.
9 OJ No L 241, 1. 9. 1988, p. 27.
(9 OJ No L 131, 13. 5. 1989, p. 13.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 19 May 1989 fixing the import levies on rice and broken
rice

(ECU/tonne)
CN code Portugal in lé::&gtie;:e?}tEEC) Ac(l,)) ?1; (O,)CT (exI:;:%é%ugrmOez:D
No 3877/86 6)

1006 10 21 — — 146,59 300,38 -
1006 10 23 — 201,33 130,62 268,44
1006 10 25 — 201,33 . 13062 268,44
1006 10 27 — 201,33 C 13062 268,44
100610 92 — — 146,59 300,38
1006.10 94 — 201,33 130,62 268,44
1006:10 96 — 201,33 130,62 268,44
1006 10 98. — 201,33 . 130,62 268,44
1006 20 11 — — 184,13 37547
1006 20 13 » — 251,66 164,17 335,55
100620 15 — 251,66 164,17 335,55
1006 20 17 — 251,66 164,17 335,55
1006 20 92 — — 184,13 37547
1006 20 94 — 251,66 164,17 335,55
1006 20 96 — : 251,66 164,17 335,55
1006 20 98 — 251,66 164,17 335,55
1006 30 21 13,05 ' — 238,16 500,17
1006 30 23 12,97 41445 264,41 552,60
1006 30 25 12,97 414,45 264,41 552,60
1006 30 27 12,97 © 41445 264,41 552,60
1006 30 42 13,05 — 238,16 500,17
1006 30 44 12,97 414,45 264,41 552,60
1006 30 46 12,97 414,45 264,41 552,60
1006 30 48 12,97 414,45 264,41 552,60
1006 30 61 13,90 — 253,99 532,68
1006 30 63 13,90 444,29 283,84 592,39
1006 30 65 ‘ 13,90 44429 283,84 592,39
1006 30 67 13,90 44429 283,84 592,39
1006 30 92 13,90 — 253,99 532,68
1006 30 94 13,90 ' 444,29 283,84 592,39
1006 30 96 13,90 : 444,29 283,84 592,39
1006 30 98 © 13,90 444,29 283,84 592,39°
1006 40 00 0 7 — 37,04 80,09

(') Subject to the application of the provisions of Articles 10 and 11 of Regulation (EEC) No 486/85 and of Regula-
tion No 551/85. - '

() In accordance with Regulation (EEC) No 486/85, the levies are not applied to imports into the overseas depart-
ment of Réunion of products originating in the African, Caribbean and Pacific: States or in the ‘overseas countries
" and territories’.

() The import levy on rice entering the overseas department of Réunion is specified in Article 11a of Regulation
(EEC) No 1418/76.

NB : The levies are. to be converted into national currencies using the specific agricultural conversion
rates fixed in Commission Regulation (EEC) No 3294/86 (O] No L 304, 30. 10. 1986, p. 25).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1365/89
of 19 May 1989

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,.

Having regard to the Act of Accession of Spain-and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice ("), as last amended by Regulation- (EEC)
No 1219/89 (%), and in particular Article 13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on rice
and brokenrice were fixed by Commission Regulation
(EEC) No -2700/88 (°), as last amended by Regulation
(EEC) No_1310/89(%;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts shown in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The premiums to be added to the import levies
fixed in advance in respect of rice and broken rice
originating in Portugal shall be zero.

2. The. premiums to be added to the import levies
fixed” in advance..in respect of rice and -broken rice
originating in third countries shall be as set out in the:
Annex hereto.-

Article 2

This Regulation shall enter into force on 22 May 1989.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable ‘in all Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

() OJ -No L 166, 25. 6. 1976; p. 1.
() OJ No L 128, 11. 5. 1989, p. 9.
() OJ No L 241,°1. 9. 1988, p. 30.
() OF No L 131, 13. 5. 1989, p. 15.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member-of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 19 May 1989 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(ECU/ tonne)- -

CN code

Current

5

1st period

6

2nd period
7

3rd period
8

1006 10 21
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94
1006 10 96
1006 10 98
100620 11
1006 20 13
1006 20 1S
1006 20 17
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1606 30 44
1006 30 46
1006 3048
1006 30 61
© 1006 30 63
1006 3065
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98
1006 40 00

[T S I I = T~ T — N — B — i S - B - I = A I - — I Ry — R - R = IR = 2~ — T - B — I R — T~ T == Y = =

(=TI I — I — I - T — N — K= — I = I — 2 — B — B — S — i — R = B —~ 2 — B — R — N — 2 — T — i — Ty — B — R = 2 — e —}
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COMMISSION REGULATION.(EEC) No 1366/89.
of 18 May 1989

on arrangements for imports into France of certain textile products (category 20)
originating in Thailand .

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard-to the Treaty establishing the European
- Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 4136/86
of 22 December 1986 on common rules for imports of
certain textile products originating in third countries (), as

last amended by Regulation (EEC) No 718/89 (% and in:

particular: Article 11 thereof,

Whereas Article 11 of Regulation (EEC) No 4136/86 :lays
down the conditions under which quantitative limits may
be established ; whereas imports into France of certain
textile products (category 20) specified in the Annex
hereto and originating in Thailand have-exceeded - the
level referred to in paragraph 3 of the said Article 11 ;

Whereas, in accordance with paragraph 5 of the said
Article 11 of Regulation (EEC) No 4136/86 on .2 May
1989 Thailand was notified of a request for consultations ;
whereas, pending a mutually. satisfactory solution, the
Commission - has requested - Thailand for a provisional
period of three months to limit exports to France of
products falling ‘within category 20 to 347 tonnes with
effect from the date of notification of the request for
consultations ; .whereas' pending the. outcome of the
requested. consultations quantitative limits -identical -to
those requested of the supplier country should be applied
provisionally to imports:of the category of products-in
question ;

Whereas paragraph 13 of the said Article 11 of Regulation

(EEC) No 4136/86 the quantitative limits are observed by -

means of a double-checking system in accordance with
Annex VI of the said Regulation ;

Whereas the products in question exported from Thailand
to the Community between 2 May 1989 and the date of
entry into force of this Regulation must-be set off against
the quantitative limit which has been introduced;

Whereas this quantitative limit should not. prevent the:

importation of products covered by them shipped from
Thailand before- the date of entry into force of this
Regulation ;

() OJ No L 387, 31. 12. 1986, p. 1.
() OJ No L 79, 22. 3. 1989, p. 6.

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Textile Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Without prejudice to the provisions of Article 2, imports
into France of the category of products originating in:
Thailand and -specified in the Annex hereto shall be
subject to the provisional quantitative limit set out in that
Annex.

Article 2

1. Products as referred to in Article 1 shipped from
Thailand to France before the date of entry into force of -
this Regulation and not yet released for free circulation,
shall be so released subject to the- presentation of a bill of
lading or other transport document proving that shipment
actually took place during that period.-

2. Imports of products shipped from Thailand to
France after the entry into force of this Regulation shall
be subject: to .the double-checking system described in
Annex VI to Regulation (EEC) No 4136/86.

3. All quantities of products shipped from Thailand on
or after 2 May 1989 and released for free circulation shall
be deducted from the quantitative limit laid down. This -
provisional limit shall not, however, prevent the
importation- of products covered by  them but shipped
from Thailand before the date of entry into force of this
Regulstion.

Article 3

This Regulation shall enter into: force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply until 1 August 1989.
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This Regulation shall be binding inits entirety and directly ‘applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 18 May 1989.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX
. Quantitative limits
Category CN code Description ml:d Unit M;:::;ef from 2 May to
country 1 August 1989
20 63022100 | Bed linen, other than knitted or Thailand tonnes F 347
63022290 | crocheted
6302 29 90
6302 31 10
630231 90
63023290

6302 39 90
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1367/89
of 19 May 1989

reintroducing the levying of the customs duties applicable to footwear with outer

soles of rubber, plastics, leather or composition leather and uppers of leather of

CN code 6403, originating in India benefiting from the tariff preferences
provided for by Council Regulation (EEC) No 4257/88

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty -establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 4257/88
of 19 December 1988 applying generalized tariff

preferences for 1989 in respect of certain industrial -

products originating -in developing countries(*) and in
particular Article 15 thereof,

Whereas, pursuant to Articles 1. and 12 of Regulation

(EEC) No 4257/88; suspension of customs duties shall be.

accorded to each of the countries or territories listed in
Annex III other than those listed in column 4 of Annex |,
within the framework of the preferential tariff ceiling
fixed in column 7 of Annex I; Whereas, as provided for
in Article 13 of that Regulation, as soon as the individual
ceilings in question are reached at Community level, the
levying of customs-duties on imports of the-products in
question originating in each of the countries and
territories concerned may at any time be reintroduced ;

Whereas, in the case of footwear with outer soles of
rubber, plastics, leather or composition leather and uppers

of leather of CN code 6403 the individual ceiling was
fixed at ECU 4 000 000; whereas, on 14 April 1989,
imports of these products into the Community
originating in India reached the ceiling in question after
being charged thereagainst ;

Whereas, it is appropriate to reintroduce the levying-of
customs duties in respect of the products in question
against India,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 23 May 1989, the levying of customs duties,
suspended in pursuance of Council Regulation (EEC) No
4257/88 shall be reintroduced on imports into the -
Community of the following products originating in
India :

Order No CN code

Description

10.0670 6403

Footwear - with outer soles  of rubber, plastics, . leather or
composition leather and uppers of leather

Article 2.

This Regulation shall enter into force .on the third day following its publication in the
Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States..

Done at Brussels, 19 May .1989.

(") OJ No L 375, 31. 12. 1988, p. 1.

For the Commission
Christiane SCRIVENER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1368/89
of 19 May 1989

laying down detailed rules for the application import arrangements provided for
in Council Regulation (EEC) No 1009/89 for frozen thin skirt of bovine animals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1009/89
of 17 April 1989 opening a Community tariff quota for
frozen thin skirt of bovine animals falling within CN
code 02062991 (1989)("), and in particular Article 2
thereof,

Having regard to Regulation (EEC) No 805/68 of the
Council of 27 June 1968 on the common organization of

the market in beef and veal (), as last amended by

Regulation (EEC) No 571/89 (®), and in particular Article
15°(2), thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3719/88 (),
lays down detailed rules for the application of the system
of import and export licences and advance-fixing
certificates for agricultural products ; whereas Commission
Regulation (EEC) No 2377/80(°), as last amended by
Regulation (EEC) No 3182/88 (), lays down detailed rules
for. implementing the arrangements for import licences
for beef and veal,

Whereas detailed rules for the application of the
arrangements laid down in Regulation (EEC) No 1009/89
should be adopted ;

Whereas it has proved necessary to. take account of trade
in this product for the purposes of allocating that quota ;
whereas trade has been recorded for Argentina on the one
hand and for other third countries on the other hand and
whereas-a quota should accordirigly be fixed on that basis
for Argentina and another for other third countries.

Whereas Argentina must issue certificates of authenticity
guaranteeing the origin of those products; whereas the
form and layout of those certificates and the procedures
for using them must be specified ;

Whereas certificates. of authenticity must be issued by an
appropriate authority in a third country; whereas-such
authorities must present all the necessary guarantees to
ensure that the arrangements in question operate

properly ;

Whereas provision must be made for the Member States
to forward information on the imports in- question ;

() OJ No L 109, 20. 4. 1989, p. 2.
() O] No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() OJ No L 61, 4. 3. 1989, p. 43,
() OJ No L 331, 2. 12. 1988, p. 1.
() OJ No L 241, 13. 9. 1980, p. S.
(9 OJ No L 283, 18. 10. 1988, p. 13.

Whereas: for other countries, the quota should be
managed only on the basis of Community import
licences, provision being made for derogations in certain
particular respects, from the applicable provisions;

Whereas the Management Committee for Beef and Veal
has not delivered an opinion within the time limit set by
its chairman;

HAS -ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The tariff quota for frozen thin skirt provided for in
Article 1 (1) of Regulation (EEC) No 1009/89 shall be
allocated as follows :

(a) 700 tonnes originating - in and coming from
Argentina ;

(b) 800 tonnes originating in and coming from other
third countries.

2. Only whole thin skirt may be imported under the
quota.

Article 2

1. The total suspension of the import levy for the meat
referred to in Article 1 (1) (a) shall be subject -to-the
presentation of a certificate of authenticity when it is-
released for free -circulation.

2. The Common Customs Tariff duty under this quota
shall be 4 %,

3. Certificates of authenticity shall be made out in one
original and not less than one copy on a form corres-
ponding to the specimen in Annex I

The form shall measure approximately 210 x 297
millimetres. The paper shall weigh not less than 40 grams
per square metre and shall be white.

4. The forms shall be printed and completed in one of
the official languages of the Community and: also, if
desired, in the official language or one of the official
languages of the exporting country.

S.  The particulars on the original and the copies shall
be- either typewritten or handwritten. In the latter case
they must be printed -in block capitals.-

6. Each certificate of authenticity shall bear an
individual serial number assigned by the issuing authority
referred to in Article 4. The copies shall bear the same
serial number as the original.
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Article 3

1.  Certificates of authenticity shall be valid for three
months from the date of issue.

The original certificate of authenticity and one copy shall
be presented to the customs authorities when the product
covered by the certificate is released for free circulation.
However, certificates may not presented after 31
December of the year of issue.

2. Copies of certificates of authenticity as referred to in
paragraph 1 shall be forwarded by the customs authorities
of the Member State in which the product is released for
free circulation to the authorities designated by that
Member State for the purposes of the notification
provided for in Article 6 (1).

Article 4

1. Certificates of authenticity shall be valid only if they
are duly completed and endorsed, in accordance with the
instructions in Annex I, by an issuing authority listed in
Annex IL

2. A certificate of authenticity shall be deemed to have
been duly endorsed if it specifies the date and. place of
issue and if it bears the stamp of the issuing authority and
the signature of the person or persons empowered to sign
1t.

The stamp may be replaced on the original certificate of
authenticity and -its copies by a printed seal.

Article 5

1.. The issuing authorities listed in Annex II shall:

(a) be recognized as competent by the exporting country ;

(b) undertake to check the particulars- on the certificates
of authenticity;

(c) undertake to supply the Commission and the Member
States, on request, with any information enabling the
particulars on the certificates of authenticity to be
evaluated.

2. The list shall be- revised if the requirement in
paragraph 1 (a) is no longer met or if an issuing authority
fails to fulfil one of the obligations incumbent on it.

Article 6

1. The Member States shall notify the Commission, in
respect -of each period of 10 days, not later than 15 days
after that period, of the quantities of products referred to
in Article 1 that have been released for free circulation,
broken down by their country of origin and CN code.

The information notified shall also include the year of
issue of the certificate of authenticity.

2. For the purposes of this Regulation, the period of 10
days means the period:

— from the 1st to the 10th-of the month,
— from the 11th to the 20th of the month,
— from the 21st to the last day of the month.

Article 7

1.  For products referred to in Article 1 (1) (b), the
import levy shall be totally suspended and the Common
Customs Tariff duty applicable shall be 4 %.

2. In order to qualify for the import arrangements
referred to in Article 1 (1) (b):

(a) the licence application or applications lodged by any
one applicant must relate to a total quantity corres-
ponding- to not less than five tonnes of meat. by
weight of product and to not more than the quantity
available under the arrangements in. question;

(b

~

section 12 of licence applications and of the licences
themselves shall’ contain- one of the following:
endorsements :

— Musculos del diafragma y delgados [Reglamento
(CEE) n° 1009/89]

— Mellemgulv (forordning (EJF) nr. 1009/89)

— Saumfleisch (Verordnung (EWG) Nr. 1009/89)

— Awdppayua [kavoviopods (EOK) aptd. 1009/89)

— Thin skirt (Regulation (EEC) No 1009/89)

— Hampe [réglement (CEE) n°. 1009/89]

'— Pezzi detti «hampes» (regolamento (CEE) n.
1009/89)

— Omloop .(Verordening (EEG) nr. 1009/89)
— Diafragma [Regulamento (CEE) n? 1009/89];

(c

~

the country of origin shall be indicated in section 14
of licence applications and of the licences themselves,
certificates shall carry the obligation to import from
the- country so indicated ;

(d) applications must -be natural or legal persons who, at
the time the application was submitted, have for at
least 12 months been engaged in the trade. in beef
and/or veal between Member States or with third
countries and whose names are entered -in the official
register of a Member State ;

3. Por the purposes of applying these special
arrangements, where the quantities- are imported -under
the terms of Article 8 (4) of Regulation (EEC) No
3719/88, the levy fixed in accordance with Article 12. of
Regulation (EEC) No 805/68 and the Common Customs
Tariff duty of 20 % shall be charged on the quantities
exceeding those indicated in the import licence..

Section 20 (a) of licenses shall contain one of  the
following endorsements :

— Exaccién reguladora suspendida para . . . (cantidad para
la cual se ha expedido el certificado) kg

— Importafgift suspenderet for... (den mangde, som
licensen er udstedt for) kg
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 — Aussetzung der Abschdpfung fiir... kg (Menge, fiir
die die Lizenz erteilt wurde)

— H swopopd £xer avaotarel yia ... (mocdémMTO Yo
v onoio £kdd6Inke To motonowmtikd) kg

— Levy suspended for . .. (quantity for which the licence
or certificate was issued) kg

— Prélévement suspendu pour ... (quantité pour laquelle
le certificat a été délivré) kg

— Prelievo sospeso per... (quantita per la quale ¢ stato
rilasciato il titolo) kg

— Heffing geschorst voor ... (hoeveelheid waarvoor het -

certificaat is afgegeven) kg

— Direito nivelador suspenso para ... (quantidade para a
qual o certificado foi emitido) kg.

Article 8

1. The applications referred to in Article 7 may be
lodged up to 9 June 1989.

2. Licence applications shall be considered only if the
applicant declares in writing that -he has not lodged and
undertakes not to lodge any application under the same
special arrangements in any Member State other than that
where his present application is lodged ; if an applicant
lodges applications in respect of the same special
arrangements in two or more Member States, none of the
applications shall be considered.

All applications from one applicant shall be regarded as a
single application.

3. Member States shall notify the Commission on 19
June 1989 of the total quantity covered by -applications.
That notification shall cover the.list of applicants and the
countries of origin indicated. All notifications, including
nil returns, shall be made by telex and shall be sent
before 16.00 on -the stipulated working day.

4. Subject to the Commission having- decided that
applications be accepted, licences shall be issued on 23
June 1989.

5. The Commission shall decide to what extent the
applications referred to in Article 7 may be accepted. If
the quantities for which licences-are applied for exceed
the quantities available, the Commission shall reduce the
amounts applied for by a fixed percentage.

Article 9

1. Without prejudice to this Regulation, the provisions
of Regulation (EEC) No 2377/80 shall apply.

2. However, pursuant to this Regulation, the security
for import licences shall be ECU 10. per 100 kilograms
net weight.

3. Certificates shall not be transferable.

Article 10

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at ‘Brussels, 19 May 1989.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission



ANNEX [

1 Exporter 2 Certificate No
ORIGINAL

3 lssuing authority

, 4 Consignee

6 Means of transport
5 CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
BEEF AND VEAL

Thin skirt
7 Marks, numbers, number and kind of packages; 8 Gross weight | 9 Net weight
description of goods {kg} (kg)

3

10 Net weight (in ‘words)

11 CERTIFICATION BY-THE ISSUING AUTHORITY

| hereby certify that the thin skirt described in this certificate complies with the specifications referred to in Article 1 (2) of Commission
Regulation (EEC) No 1368/83 within the-limit referred to in Article 1-{1) of that Regulation and that it originates in Argentina.

Place - Date

Signature and stamp (or printed seal)
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ANNEX IT

’

LIST OF AUTHORITIES IN EXPORTING COUNTRIES EMPOWERED TO ISSUE CERTIFI-
- CATES OF AUTHENTICITY

JUNTA NACIONAL DE CARNES:

for thin skirt originating in Argentina as referred to in Article 1 (1) (a).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1369/89
of 19 May 1989

fixing for the 1989 marketing year the maximum levels of the withdrawal prices
for tomatoes grown under glass

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN -COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1119/89 (3, and in particular the last
subparagraph of Article 18 (1) thereof,

Whereas, under the last subparagraph of Article 18 (1) of .

Regulation (EEC) No 1035/72, producers’ organizations
may be authorized, in view of the characteristics of the
market under consideration, to fix, under certain
conditions, withdrawal prices above the levels referred to
in Article 18 (1) (a) of that Regulation ;

Whereas the market in tomatoes grown-under glass has
different characteristics from those of the market in
open-grown tomatoes; whereas tomatoes grown -under
glass are mainly ‘Extra’ class and class-I products, -the
prices for which are considerably higher than those for
open-grown products ;

Whereas, in order to provide more effective support for

the ‘market in tomatoes grown under glass,- producers’-

organizations or associations of such organizations should
be allowed to fix their withdrawal price at a level higher
than the Community withdrawal price; whereas, in
accordance with the last subparagraph of Article 18 (1), it
appears that the maximum level of the withdrawal price
for these products can justifiably be fixed by applying, to

the prices fixed for the 1988 marketing year, a variation of

the same order as that applied by the Council when
fixing the basic prices and buying-in prices for tomatoes ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Fruit and Vegetables, .

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the 1989 marketing year, producers’ organizations or
associations of such organizations ‘may fix withdrawal
prices, not exceeding the following maxima, in ecus per
100 kilograms net, for tomatoes -grown under glass :

— June (11 to 20): 30,25,
(21 to 30): 27,83,
— July (1 to 10):- 26,06,
(11 to 20): 24,41,
(21 to 31): 22,63,
— August : 22,63,
— September : 22,63,
— October : 22,63,
— November : 22,63.
Article 2

The producers’ organizations shall supply the following

information to the national - authorities, who shall

communicate it to the Commission :

— the period during which withdrawal prices are
applicable, i

— the levels of withdrawal -prices proposed and of those

applied.
. Article 3

This Regulation shall enter into force on the day_of its
publication in- the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with _effect from 11 June 1989.

This Regulation shall be binding in-its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 118, 29. 4. 1989, p. 12.

For the Commission
Ray MAC SHARRY -

Member of the: Commission
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COMMISSION REGULATION. (EEC) No 1370/89
of 19 May 1989

fixing the intervention threshold for cauliflowers, peaches, nectarines and
lemons- for the 1989/90 marketing year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Econemic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1122/89
of 27 April 1989 laying down specific measures for the
application of certain intervention thresholds in the fruit
and vegetables sector for the 1989/90 marketing year (),
and in particular Article 4 thereof,

Whereas the detailed rules for fixing the intervention
thresholds . for cauliflowers, peaches, nectarines and
lemons for the 1989/90 marketing year were defined in
Articles 1 and 2 of Regulation (EEC) No 1122/89;

Whereas the 1989/90 marketing year for cauliflowers runs
from 1 May 1989 to 30 April 1990 ; whereas a threshold
for the Community of Ten and a threshold for Spain
should be fixed for that product and that marketing year
for the period 1 May-to 31 December 1989 and a
threshold should be fixed for the Community with the
exception of Portugal for the period 1 January to 30 April
1990 ;

Whereas the 1989/90 marketing year for peaches and
nectarines runs from 1 May 1989 to 31 October 1989 ;
whereas thresholds should be fixed for those products and
that marketing year for .the Community of Ten and for
Spain ;

Whereas the 1989/90 marketing year for lemons runs -
from 1 June 1989 to 31 May 1990 ; whereas a threshold -

for the Community of Ten and “a‘ threshold for Spain
should therefore ‘be fixed for that. product-and that
marketing year for the period 1 June to 31 December
1989 and a threshold should be fixed for the Community
with the exception of Portugal for the period 1 January to
31 May 1990 ;

Whereas the period -of 12 consecutive months on the
basis of which the overrun in the intervention thresholds
for cauliflowers and lemons is assessed pursuant to Article
16b (1) of-Council Regulation (EEC) No 1035/72 -of 18
May 1972 on the common organization of the market in
fruit and vegetables (3, as last amended by Regulation -
(EEC) No 1119/89 (), must be determined ;

Whereas the measures provided-for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for. Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The intervention thresholds for cauliflowers, peaches,
nectarines and lemons for the 1989/90 marketing year are
indicated in the Annex.

Article 2

1. The overrun in the intervention threshold for -
cauliflowers laid down in:Article 1 shall be assessed on
the basis of quantities bought in between 1 February 1989
and 31 January 1990.

2. The overrun in the intervention. threshold for
lemons laid down in Article 1 shall be assessed on the
basis-of quantities bought in between 1 March 1989 and
28 February 1990.

Article 3

This Regulation shall enter into force on-the third day
following its publication -in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission

() OJ No L 118, 29. 4. 1989, p. 23.

(® OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 118, 29. 4. 1989, p. 12.
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ANNEX

Intervention thresholds for cauliflowers, peaches, nectarines and .lemons for the 1989/90

marketing year

(tonnes)

Community

Community with

Products/period of Ten Spain the exception
of Portugal
Cauliflowers :
— 1 May to 31 December 1989 30600 4300 —_
— 1 January to 30 April 1990 - —_ 20 500
Total 55400
Peaches 298 600 - 78 000 376 600
Nectarines 42 200 - 3600 45 800 .
Lemons :
— 1 June to 31 December 1989 39 300 28 800 —
— 1 January to 31 May 1990 — — 90200
Total 158 300
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1371/89

of 19 May 1989

amending Regulations (EEC) No 1561/70, (EEC) No 1562/70 and (EEC) No 55/72
regarding the disposal of nectarines withdrawn from the market for processing
into alcohol

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing -the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72 -

on the common organization of the market in fruit and
vegetables ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1119/89 (3, and in particular Article 21 (4) thereof,

Whereas pursuant to Article 21 (1) (b) of Regulation (EEC)
No 1035/72, nectarines that have been subject to
intervention - may, like peaches, be disposed of for
processing into alcohol; whereas the necessary detailed
rules for application should be laid down by adapting the
provisions of Commission Regulation (EEC) No 1561/70
of 31 July 1970 laying down conditions for awarding
contracts for distilling operations in respect of certain
fruit withdrawn from the market (}), as last amended by
Regulation (EEC) No 1632/84(Y), and Commission
Regulation (EEC) No 1562/70 of 31-July 1970 laying
down conditions for the supply to the distilling industries
of certain fruit withdrawn from the market (), as last
amended by Regulation (EEC) No 1632/84, and
Commission Regulation (EEC) No 55/72 of 10 January
1972 laying down conditions for inviting tenders for the
disposal of fruit and vegetables -withdrawn- from the
market (), as last amended by Regulation (EEC) No
1632/84

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in - accordance with the opinion of the Management
Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation  (EEC) ‘No 1561/70 is -hereby amended as
follows :

) OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
%) O] No L 118, 29. 4. 1989, p. 12.
() OJ No L 169, 1. 8. 1970, p. 63.
() O No L 154, 9. 6. 1984, p. 25.
() OJ No L 169, 1. 8. 1970, p. 67.
() O] No L 9, 12. 1. 1972, p. 1.

1. Article 7 (1) is replaced by the following:

‘l. The agencies appointed by the Member States-
for supplying apples, pears, peaches and nectarines
withdrawn from the market. to the distillation
industries are listed in the Annex.;

2. The following indent is added to the second

subparagraph of Article 9:

‘— for nectarines, from 1 June 1989’

Article 2

Regulation (EEC) No 1562/70 is hereby amended as
follows :
1. Article 1 is replaced by the following:

Article 1

The supply to the distilling industry of apples, pears,
peaches and nectarines withdrawn from the market
shall be carried ‘out by the agency appointed by the
Member State concerned either by a standing
invitation to tender or by public auction.’;

2. In the first indent of the second-subparagraph of
Atticle 9, ‘nectarines’ is added after ‘peaches’;

3. The following indent is added to the second
subparagraph of Article-14:

‘— to nectarines, from 1 June 1989°.

Article 3

Regulation (EEC) No 55/72 is hereby amended as
follows :

1. Article 1 (b) is replaced by-the following:

‘(b) supply to - the distilling industry : -apples, pears,
peaches and. nectarines which have been
withdrawn from the market.’;

2. In the first indent of the second subparagraph of
Article 7, ‘nectarines’ is added after ‘peaches’.
Article 4
This- Regulation shall enter into force on the day.

following its publication in the Official Journal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and-directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

For the Commission
Ray MAC SHARRY :

Member: of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1372/89
of 19 May 1989

fixing for the 1989/90 marketing year the minimum purchase price for lemons
delivered to the industry and the amount of financial compensation payable
after their processing

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal, ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No-1035/77
of 17 May 1977 laying down special measures to
encourage the marketing of products processed from
lemons ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1124/89 (%), and in particular Article 3 thereof,

Whereas, pursuant to Article 1 (3) of Regulation (EEC) No
1035/77, the minimum price which- processors must. pay
to the producer is derived from the purchase price for
class II plus 5 % of the basic price; whereas, to simplify
matters, -this calculation should be based on the average
basic and purchase prices. fixed for the 1989/90 year by
Council Regulation {(EEC) No 1120/89 (%);

Whereas, pursuant to Article 2 of Regulation (EEC) No
1035/77, financial compensation cannot exceed the
difference between-the minimum purchase price referred
to in Article 1 of the said Regulation -and the prices
obtained * for the basic products in producer third
countries ;

Whereas - Articles 119 (2) and 305 (2) of the Act of
Accession - provide that, from the first move towards
alignment, the minimum prices applicable, -as the case
may be, in Spain and Portugal are to be aligned.on the
common. minimum price in. accordance with the
mechanisms provided for in Articles 70 and 238 of the
said -Act-and the financial compensation applicable- in

Spain and Portugal respectively at each move towards - -

alignment is to be that of the Community as constituted
at 31 December 1985 less the difference between, on the

one hand the common minimum price and, on the other,
the minimum prices applicable, as the case may be, in
Spain and Portugal ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are -
in accordance with -the opinion of the Management
Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The minimum price referred to in Article 1 (3) of
Regulation (EEC) No 1035/77 for the 1989/90 marketing
year shall be as follows :

(ECU/100 kg net)

Spain Portugal Other Member States

15,22 15,49 19,53

2. The minimum price shall be in respect of products
ex-producer’s packaging station.

Article 2

The amount of the financial compensation referred to in
Article 2 of Regulation (EEC) No 1035/77  for the
1989/90 marketing year shall be as follows :

(ECU/100 kg net)

Spain Portugal Other Member States
7,37 7,64 11,68
Article 3

This Regulation shall enter into force on the: day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply from 1 June 1989.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

() OJ No L 125, 19. 5. 1977, p. 3.
() OJ No L 118, 29. 4. 1989, p. 28.
() OJ No L 118, 29. 4. 1989, p. 14.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission



No L 137/24

Official Journal of the European Communities

20. 5. 89

COMMISSION' REGULATION (EEC) No 1373/89

of 19 May 1989

fixing for the 1989/90 marketing year the reference prices for lemons

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation-(EEC) No 1119/89 (3, and in particular Article
27 (1) thereof,

Whereas, pursuant to Article 23 (1) of Regulation (EEC)
No 1035/72, reference prices valid for the whole
Community are to be:_fixed at the beginning- of the
marketing year ;

Whereas lemons are produced in such quantities in- the
Community that reference prices should be fixed -for
them ;

Whereas lemons harvested during a given crop year are
marketed from June to May of the next year; whereas
reference prices should therefore be fixed for the period 1
June to 31 May of the following year;

Whereas, to take seasonal variations into account, the year -

should be divided into several- periods and a reference
price fixed for each of these periods;

Whereas Article 23 (2) (b) of the abovementioned
Regulation stipulates that reference prices are to be fixed
at the same level as for the preceding marketing year,
adjusted, after deducting the standard cost of transporting
Community products between production areas and
Community consumption centres in the preceding year,
by :

— the increase - in production - costs for fruit and
vegetables, less productivity growth, and

— the standard rate of transport costs in the current
marketing year;

Whereas the resulting figure may nevertheless not exceed
the arithmetic mean of producer prices in each Member
State with regard to.Article 23 (2) plus transport costs for
the current year, after this amount has been increased by

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 118, 29. 4. 1989, p. 12.

the rise in production costs -less productivity -growth;
whereas the reference price may, however, not be lower
than in the preceding marketing year;

Whereas producer prices are to correspond to the average
of the prices recorded on the representative market or
markets situated in the production areas where prices are
lowest, during the three years prior to the date on which
the reference price is fixed, for a home-grown product
with defined commercial characteristics, being-a product
or variety representing a substantial proportion -of the
production marketed over the year or over part thereof
and satisfying specified requirements as regards market
preparation ; whereas, when the average of prices recorded
on each representative market is being calculated, prices
which could be considered excessively high or excessively
low: in relation to normal price fluctuations on that
market are to be disregarded ;

Whereas, in accordance with Article 147 of the Act of
Accession, Spanish prices shall be used for the purpose of
calculating reference prices as from 1 January 1990 ;

Whereas, in accordance with Article 272 (3) of the Act of
Accession, the prices of Portuguese products will not be
used for the purpose of calculating reference- prices,

- during the first stage of accession ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Fruit -and Vegetables, -

HAS ADOPTED THIS  REGULATION :

Article 1

For the 1989/90 marketing year, the reference prices for
fresh lemons (CN code 0805 30 10), expressed in ecus per
100 kilograms net of packed products of class I, of all
sizes, shall be as follows :

— June: 54,59,
— July and August: - 60,82,
— September : 56,00,
— October : 50,28,
— November and December : 47,15,
— January to April : 47,5,
— May: 47,73.
Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 June 1989.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

For the Commission
Ray MAC: SHARRY

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1374/89
of 19 May 1989

amending Régulation (EEC) No 1562/85 laying down detaled rules for the
application of measures to encourage the processing of oranges and the
marketing of products processed from lemons

THE COMMISSION -OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/77
of 17 May 1977 laying down special measures to
encourage the marketing of products - processed from
lemons ('), as last amended by Regulation (EEC)-No
1124/89 (%), and in particular Article 3 thereof;

Whereas the scheme for aid for the processing of lemons
introduced by Regulation (EEC) No 1035/77 has been
restricted to products subject to competition from similar
products imported from third countries; whereas,
following the repeal of the mnational restrictive
arrangements on imports into Italy, the special conditions

laid down for the granting of Community aid in that.

country were abolished by Regulation (EEC) No 1124/89;
whereas the detailes rules for applying Commission
Regulation (EEC) No 1562/85(’), as last amended by
Regulation (EEC) No 1715/86 (%), should accordingly be
adapted to this mew situation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation- (EEC) No '1562/85 is hereby amended as
follows : :

1. The last subparagraph of Article 12 (1) is deleted.
2. In Article 13:

— point- (f) in paragraph 1 is deleted;
— paragraph 3 is deleted.

. Article 14 is deleted.

. The last paragraph of ‘Article 15 (1) is deleted.

. Article 16 is deleted.

. The last subparagraph of Article 17. (1) is deleted.
. Article 19 is deleted.

. Article 20 (8) is deleted.

0 N O L P W

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication " in -the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

() OJ No L 125, 19. 5..1977, p. 3.
() OJ No L 118, 29. 4.-1989, p. 28:
() OJ No L 152, 11. 6. 1985, p. 5.-
() OJ No L 149, 3. 6. 1986, p. 19.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member -of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1375/89-
of 19 May 1989

fixing the indicative ceiling for imports into Spain of certain seed potatoes for
the period 1 October to 31 December 1989

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Econemic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and.

Portugal, and in- particular Article 83 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 569/86 of
25 February 1986 laying down general rules for the
application of the supplementary mechanism applicable
to trade ('), as last amended by- Regulation (EEC) No
3296/88 (), and in particular Article 7 thereof,

Whereas, pursuant to Article -81 (4) of the Act of
. Accession, it has been decided to :make seed “potatoes
subject to the supplementary trade mechanism- for the
period 1 March 1986 to 31 December 1989 ;

Whereas Article 83 of the Act of Accession provides that
a forward estimate is to be drawn up at the start of each
marketing year on the basis of production and
consumption estimates in Spain of seed potatoes subject
to the supplementary trade mechanism; whereas
indicative ceilings have been fixed for the period expiring
on 30 September 1989 ; whereas the fixing of successive
indicative ceilings must entail some progressiveness in
relating to traditional patterns of trade; whereas the
estimate thus drawn up for the period 1 October to 31

December 1989 results in the fixing: of the -indicative
ceiling given hereinafter ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 650/86 of 28
February 1986 on the application- of the supplementary
trade mechanism to imports into Spain -of certain seed
potatoes (%), as last amended by -Regulation (EEC) No
1691/88 (%), lays down certain detailed rules for the
application -of the supplementary trade mechanism to
seed potatoes ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Seeds,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article ‘1

The indicative ceiling for imports into Spain of certified
seed potatoes covered by CN code 0701.10 00 shall be
26 726 tonnes for the period 1.October to 31 -December
1989. ‘

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 October 1989.

This Regulation shall be-binding in its entirety and. directly applicable in all Member -

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

() OJ No L 55, 1. 3. 1986, p. 106.
() OJ No L 293, 27. 10. 1988, p. 7.

For the Commission -
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission

() OJ No L 60, 1. 3. 1986, p. 58.
() OJ No L 151, 17. 6. 1988, p. 33.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1376/89
of 19 May 1989

amending Regulation (EEC) No 3537/88 opening a standing invitation to tender
for the resale on the Community market of 112 000 tonnes of sorghum held by
the Spanish intervention agency

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Havinig regard to the Treaty establishing the European.

Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of the Council of 29 October 1975 on the common
organization of the market in cereals (), as last amended
by Regulation (EEC) No 1213/89 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1799/87
of 25 June 1987 on special arrangements- for imports of

maize and sorghum into Spain from 1987 to 1990 (3), and .

in -particular Article 4 (2) thereof,

Whereas, pursuant to Article 4 of Regulation (EEC)-No
1799/87, the Spanish intervention agency has purchased
300 000 tonnes of grain sorghum on the world market ;

Whereas 112 000 tonnes of grain sorghum were sold on
the internal market pursuant to Commission Regulation
(EEC) No 3537/88 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 868/89(); that.a significant quantity still

remains to be sold ; that it is therefore appropriate to fix a
final date for the- last partial tender;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance “with . the opinion- of the Management
Committee for Cereais,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
In Article 4-(2) of Regulation (EEC) No 3537/89 ‘25 May
1989 is replaced by ‘27 July. 1989’

Article 2

This Regulation shall enter into force.on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 128,-11. 5.°1989, p. 1.
¢y OJ No L 170,-30. 6. 1987, p. 1.
() OJ -No L 309, 15. 11. 1988, p. 30.
() OJ No L 92, 5. 4. 1989, p. 6.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1377/89
of 19 May 1989

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Regulation No 136/66/EEC -of the
Council of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and fats (!), as
last amended by Regulation (EEC) No 1225/89 {3), and in
particular Article 27 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1678/85

of 11. June 1985 fixing the conversion rates to be applied.

in-agriculture (®);as last amended by Regulation (EEC) No
1132/89 (%),

Having regard to Regulation (EEC) No 1569/72 of the
Council of 20 July 1972 laying down special measures for
colza, rape and sunflower seed (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2216/88 (%), and in particular Article
2 (3) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas-the amount of the subsidy referred to in ‘Article
27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by Commis-
sion Regulation (EEC) No 1345();

Whereas it follows - from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1345/89 to the infor-

mation known to the Commission that the amount of the -

subsidy at present in force should be altered to the
amount set out in the Annexes hereto;

Whereas the abatement of the subsidy which arises; where:

appropriate, from the system of maximum . guaranteed

quantities for the 1989/90 year, has not, to date, been
fixed ; whereas the amount of the subsidy for the 1989/90
year has been provisionally calculated on the basis of an
abatement -of ECU 3,44 per 100 kilograms for colza and
rape seed, and .of ECU 11,55 per 100 kilograms for
sunflower seed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

1.~ The amount of the subsidy and the exchange . rate
referred to in Article 33 (2) and (3) of Commission Regu-
lation (EEC) No 2681/83 (*) are as set out in the Annexes
hereto.

2. The amount of the compensatory aid referred to in
Article 14 of Council Regulation (EEC) No 475/86 (°) is as
set out in Annex III for sunflower seed harvested in
Spain.

3. The amount of the special subsidy provided for by
Council Regulation-(EEC) No 1920/87 (**) for sunflower
seed harvested and processed in Portugal is as set out in
Annex IIL

4. However, the amount of the subsidy in the case of
advance fixing for the 1989/90 marketing year for colza,
rape and sunflower seed will be confirmed or replaced as
from 22 May 1989 to take into account the application of
the system of maximum -guaranteed- quantities.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 22 May 1989.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States::

Done at Brussels, 19 May :1989.

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() OJ No L 128, 11. 5. 1989, p. 15.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 11.:
() O No L 119,.29. 4. 1989, p. 26.
() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(9 OJ No L 197, 26. 7. 1988, p. 10.
() OJ No L 134, 18. 5. 1989, p. 20.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member of the Commission

() OJ No L 266, 28. 9. 1983, p. 1.
() OJ No L 53, 1. 3. 1986, p. 47.
(® OJ No L 183, 3. 7. 1987, p. 18:
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ANNEX I

Aids to colza and rape seed other than ‘double zero’

(amounts per 100 kg)

Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period Sth period
5 6 7() 8() 2() 10()
1. Gross aids (ECU):
— Spain 0,580 0,580 1,170 1,170 1,170 1,170
— Portugal - 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
— Other Member States 20,290 20,347 15,643 14,965 14,500 14,135
2. Final -aids:
(a) Seed harvested and processed in:
— Fedéral Republic. of Germany .
(DM) 48,31 48,44 37,34 35,76 34,67 33,92
— Netherlands (F). 53,89 54,04 41,26 39,48 38,25 37,55
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 979,74 982,49 - 755,35 722,61 700,16 - 682,54
— France (FF) 148,47 148,92 117,26 111,93 108,28 105,42
— Denmark (Dkr) 177,61 178,12 139,69 133,64 129,49 126,23
© — Ireland (£ Irl) 16,512 16,562 13,051 12,458 12,052 11,733
— United Kingdom (£) 12,576 12,618 10,374 9,867 9,527 9,174
— Italy (Lit) 32008 32105 25743 24 502 23712 22 803
— Greece (Dr) 231313 2 304,31 2365,14 2197,49 2103,40 1931,71
(b) Seed = harvested in Spain and
processed :
— in Spain (Pta) 89,44 89,44 178,89 178,89 178,89 178,89
— in another Member -State (Pta) 321990 3228,12 2 544,09 243445 2 366,99 2276,82
(c) Seed harvested in Portugal and
processed
— in Portugal- (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— in another Meémber State (Esc) 4 381,62 4392,56 3650,27 3 495,54 3 405,40 329478

(") -Subject in the case of advance fixing for the -1989/90 marketing year to the application of the system of maximum guaranteed quantities.
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Aids to colza and rape seed ‘double zero’

ANNEX II

(amounts per 100 kg)

Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period Sth period
S 6 70 8() () 10()
1. Gross aids (ECU):
— Spain: 3,080 3,080 3,670 3,670 3,670 3,670
— Portugal 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500. 2,500
— Other Member States 22,790 22,847 18,143 17,465 17,000 16,635
2. Final aids:
(a) Seed harvested and processed in:
— Federal Republic of Germany
(DM). 54,21 54,35 43,25 41,66 40,57 39,82
— Netherlands (Fl) 60,51 60,66 - 47,86 46,07 44,84 44,15
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 1 100,46 110321 876,07 843,33 820,88 803,25
— France (FF) 167,43 167,88 136,50 131,18 127,53 124,66
— Denmark (Dkr) 199,71 200,22 162,02 155,96 151,81 148,55
— Ireland (£ Irl) 18,622 18,672 15,192 14,600 14,194 13,875
— United Kingdom (£) 14,264 14,305 12,128 11,620 11,280 10,928
— Ttaly (Lit) 36 096 36192 29925 28 684 27 895 26 986
— Greece (Dr) 2703,18 2694,36 2 813,60 264596 2551,86 2 380,18
(b) Seed harvested in Spain and
processed :
— in Spain (Pta) 474,98 474,98 561,13 561,13 561,13 561,13
— in another Member State (Pta) 360543 3613,66 2926,33 2816,69 2749,23 2 659,06
(c)-Seed harvested in Portugal and
processed :
— in Portugal (Esc) 470,02 470,02 480,01 480,01 480,01 480,01
— in another Member State (Esc) 4 851,63 4 862,58 4130,28 -3975,54 388540 - 377479

(') Subject in the case of advance fixing for the 1989/90 marketing year to the application of the system of maximum- guaranteed quantities.
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ANNEX- IIT

Aids to sunflower seed

. (amounts per 100 kg)

Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period
5 6 7 8() 9()
1. Gross aids (ECU):
— Spain 5,170 5,170 5,170 6,890 6,890
— Portugal - 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
— Other Member States - 22,087 22,253 22,253 17,660 17,660
. Final aids:
(a) Seed harvested and processed in (3 :
— Federal Republic of Germany
(DM)- 52,62 53,01 53,01 42,16 42,16
— Netherlands (Fl) 58,68 59,12 59,12 46,58 46,58
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 1 066,51 1 074,53 1 074,53 852,75 852,75
— France (FF) 161,18 162,49 162,49 132,39 132,39
— Denmark- (Dkr) 193,19 194,68 194,68 157,71 157,71
— Ireland (£ Irl) - 17,926 - 18,071~ 18,071 14,735 14,735
— United Kingdom (£) 13,600 13,721 13,721 = 11,702 11,702
— Italy (Lit) 34749 35030 35002 28 964 28 964
— Greece (Dr) 2 449,38 2458385 2 426,99 2 638,54 2 638,54
(b) Seed harvested in Spain = and
processed :
— in Spain (Pta) 797,28 797,28 797,28 1 053,45 1.053,45
— in another Member State (Pta) 3 561,76 3 585,71 3 579,58 3062,96 3062,96
(c) Seed harvested in Portugal and
processed :
— in Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
— in Spain -(Esc) 6 395,50 642820 6412,70 5713,87 571387
— in another Member State (Esc) 623297 6 264,84 624973 5 568,66 5 568,66
3. Compensatory aids : ‘
-— in Spain (Pta) 351164 3537,51 3 531,38 301517 301517
4. Special aid:
— in Portugal (Esc) 623297 626484 6249,73 5568,66 5 568,66

(") Subject «in the case of advance fixing for the 1989/90 marketing year to the application of the¢ .system of maximum guaranteed quantities.
() For seed harvested in the Community as constituted at 31 December 1985 and processed in Spain, the amounts shown in 2 (a) to be multiplied by 1,0260760.

ANNEX IV

Exchange rate of the ecu to be used for converting final aids into the currency of the processing country when the latter is a
country other than the country of production

(value of ECU 1)

Current 1st period 2nd. period 3rd period 4th period Sth period
5 6 7 8 9 10

DM 2,080690 2,077510° 2,074890 2,072200 2,072200 2,065970
F1 2,347800 2,344220 2,340910 2,337790 2,337790 2,325200
Bfrs/Lfrs 43,549600 43,543400 43,535800 43,529600 43,529600 43,498200
FF 7,051530 7,053340 7,055290 7,057320 7,057320 7,060460
Dkr 8,120270 8,124150 8,128790 8,135240- 8,135240 8,148170
£lrl 0,777870 0,777817 0,777900 0,777971 0,777971 0,777548
£ 0,654206 0,655654. 0,656818 0,658017 0,658017. 0,661640
Lit 151592 - 1520,52 1 524,60 1 528,55 1528,55 - 1540,42
Dr 177,05900 179,07600 180,61600 182,08000 182,08000 186,46100
Esc 172,21900 172,97700 173,69200 174,73300 - 174,73300 176,38900
Pta 129,46600 129,85900 130,33200 130,79700 130,79700 132,22600
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1378/89
of 19 May 1989

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard -to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard_to Regulation (EEC) No 2727/75 of the
Council of 29 October 1975 on the common organization
of the market in cereals ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 1213/89 (), and in particular Article 14 (4)
thereof, :

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common -organization of the
market in rice (), as last amended by Regulation (EEC)
No 1219/89 (%, and in particular Article 12 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation No 1676/85 of 11
June 1985 on the value of the unit of account and the
exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (°); as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on products .processed from
cereals and rice were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 1081/89(), as- last amended. by Regulation
(EEC) No 1346/89 (%);

Whereas Council Regulation (EEC) No 1906/87 ()
amended Council Regulation (EEC) No 2744/75 (') as

regards. products falling within CN codes 230210, .

2302 20, 2302 30 and~2302 40;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1
() OJ No-L 128, 11. 5. 1989, p. 1
() OJ.No L 166, 25. 6. 1976, p. 1
() OJ No L 128, 11. 5. 1989, p. 9
5 OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
(9 OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 114, 27. 4. 1989, p. 24.
%°0J No L 134, 18. 5. 1989, p. 27.
() OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. 49.

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 6S.

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous' indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas..these exchange rates being those recorded on
18 May 1989 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas the levy on the basic product as last fixed differs
from the average levy by more than ECU 3,02 per tonne
of basic product ; whereas, pursuant to Article 1 of Regu-
lation (EEC) No 1579/74 of the Commission ('"), as last
amended by Regulation (EEC) No 1740/78 ('?), the levies
at present in force must therefore be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to -be charged on products processed
from cereals and rice -covered by Regulation (EEC) No
2744/75 as fixed in the Annex to amended Regulation
(EEC) No 1081/89 are hereby altered to the amounts set
out in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 20 May. 1989.

(") OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
() O No L 202, 26. 7. 1978, p. 8.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable. in all Member
States.

Done at Brussels, 19 May 1989.

For the Commission
Ray MAC SHARRY

Member . of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 19 May 1989 altering the import levies on products
processed from cereals and rice

(ECUttonne)
Import levies

N ot Poruga e spumies AP or oCT
071410 10 () 56,64 120,54 115,71
071410 91 53,62 117,52 115,71
0714 10 99 56,64 120,54 115,71
0714 90 11 53,62 117,52 . 11571.0)
0714 90 19 56,64 120,54 11571 ()
1102 90 10 102,56 217,58 211,54
1102 90 30 86,46 160,28 154,24
1103 12 00 86,46 160,28 154,24
1103 19 30 102,56 217,58 211,54
1103 29 20 102,56 217,58 211,54
1103 29 30 , 86,46 160,28 15424
1104 11 10 S 57,71 122,89 119,87
1104 11 90 113,28 241,08 235,04
1104 12 10 48,59 90,42 87,40
1104 12 90 95,40 177,42 171,38
1104 21 10 88,81 191,05 188,03
1104 21 30 88,81 , 191,05 188,03
1104 21 50 140,09 299,84 293,80
1104 21 90 57,71 122,89 119,87
11042210 . 83,44 157,26 154,24
1104 22 30 8344 157,26 154,24
1104 22 50 74,51 140,12 137,10
1104 22 90 48,59 90,42 87,40
1106 20 10 56,64 120,54 113,89 ()
1107 10 91 106,32 220,07 (%) 209,19
110710 99 82,19 167,18 156,30
1107 2000 , 93,99 193,04 () 182,16

(") 6 % ad valorem, subject to certain conditions.

(3) In accordance with Council Regulation (EEC) No 1180/77 (O] No L 142, 9:6.1977, p. 10) this levy is reduced by ECU 5,44 per
tonne for products originating in Turkey.

() In accordance with Regulation (EEC) No 486/85 the levy shall not be charged on the following products originating in the
African, Caribbean and Pacific States and in the overseas countries and territories :
— arrow-root falling within CN codes 0714 90 11 and 0714 90 19,
— flours and meal of arrow-root falling within. CN code . 1106 20,
— arrow-root starch falling within CN code 1108 19 90.




No L 137/36

Official Journal of the European Communities

20. 5. 89

(Acts whose publication is not obligatory)

" COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 11 May 1989

amending Decision 76/228/ECSC on the granting of daily subsistence allowances
and refunds of travel expenses to members of the Consultative Committee-of the
European Coal and Steel Community

(89/334/ECSC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Coal and Steel Community, and in particular Article 18
thereof,

Having regard to the Treaty establishing a Single Council
and a Single Commission of the European Communities,
and in particular Article 6-thereof,

Whereas the rates for the daily subsistence allowances
payable to members of the Consultative Committee of the
European Coal and Steel Community should be adjusted
to take account of the increased subsistence expenses of
the Committee’s members,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

In Article 2 (1) of Decision 76/228/ECSC('), as last
amended by Decision 86/282/ECSC (?), [‘Bfrs 4 000’ shall
be replaced by ‘Bfrs 4 450’]

Article 2

This Regulation - shall enter into force on the day
following that of its publication in the Official Journal of
the European Communities.

Done at Brussels, 11 -May 1989.

For the Council

The President
C. ARANZADI

() OJ No L 44, 20. 2. 1976, p. 33.
() OJ No L 178, 2. 7. 1986, p. 15.
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COUNCIL DECISION
of 16 May 1989

authorizing extension or tacit renewal of certain trade agreements concluded
between Member States and third countries

(89/335/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the. European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to Council Decision 69/494/EEC of 16
December 1969 on the progressive standardization of
agreements concerning commercial relations between
Member States and third countries and on the negotiation
of Community agreements (), and in particular Article 3
thereof,

Having regard. to the proposal from the Commission,

Whereas extension or tacit renewal beyond the end of the
transitional period was last authorized in the case of the
Agreements and Protocols listed in the Annex by
Decision 88/230/EEC (3);

Whereas the Member States concerned have, with a view
to avoiding any disruption- of their commercial relations
with third countries concerned based on Agreements
requested ~ authorization to extend or  renew the
abovementioned “Agreements ;

Whereas, however, most of the areas covered by these
national Agreements are henceforth the subject of
Community agreements ; whereas, in this situation, there
should be authorization for the maintenance of national
Agreements only for those areas not covered by
Community Agreements; whereas, in addition,. such
authorization should not, therefore, adversely affect the
obligation incumbent upon the Member States to avoid
and,:where appropriate, to eliminate any incompatibility
between such Agreements and the provisions. of
Community law;

Whereas the provisions of the Agreements to be either
prolonged or renewed should not furthermore, during the
period under consideration, constitute an obstacle to the
implementation of the common commercial policy;

Whereas the Member States concerned have-declared that
the extension or tacit renewal of these Agreements would

() OJ No L 326, 29. 12. 1969, p. 39.
() OJ No L 103, 22. 4. 1988, p. 37.

neither constitute an obstacle to the opening of
Community negotiations with the third countries
concerned and the transfer of commercial substance of
those Agreements to Community Agreements nor, during
the period under consideration, hinder the adoption of
the measures necessary to complete the standardization of
the .import arrangements: of the Member States ;

Whereas at the conclusion of the. consultations provided
for in Article 2 of Decision 69/494/EEC it was
established,. as the aforesaid declarations by the Member
States concerned confirm, that the provisions of the
Agreements to be extended or renewed would not, during
the period under consideration, constitute. an obstacle to -
the implementation of the common commercial policy ;

Whereas, in these circumstances, the agreements
concerned may be either extended or tacitly renewed for a
limited period,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The trade Agreements and Protocols between Member
States-and third countries, as listed in the Annex hereto,
may be extended or tacitly renewed up to the dates
indicated for each of them for those areas not covered by
Agreements between the Community and the third
countries concerned and insofar as their provisions are
not contrary to existing common policies.

Article 2
This Decision is addressed to. the Member States.

Done at. Brussels, 16 May 1989.

For the Council
The President
J. GARCIA VARGAS
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ANEXO0 — BILAG — ANHANG — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO

Estado miembro

Medlemsstat

Mitgliedstaat

Kpérog péhog

Member State

Etat membre

Stato membro

Lid-Staat

Estado-membro

Pais tercero

Tredjeland

Drittland

Tpitn yopo

Third country

Pays tiers

Paese- terzo

Derde land

Pais terceiro

Naturaleza y fecha del Acuerdo

Aftalens art og datering

Art und Datum des Abkommens

Dion KoL Muepopnvia TG GVREVing

Type and date of Agreement

Nature -et date de I'accord
Natura e data. dell'accordo
Aard en datum van het akkoord

Natureza ¢ data do acordo

Prorrogado o
tacitamente
reconducido hasta el -

Udleb efter forlengelse

eller stiltiende
videreferelse

Ablauf nach
Verlingerung oder
stillschweigender
Verldngerung

Hpepopnvia Migeag

KOTOMLY TG TopaTé

ogag f) g srannpi
AVOVEDTENG

Prolonged or tacitly
renewed until

Echéance aprés

prorogation- ou
tacite reconduction:

- Scadenza:dopo la

proroga o il
tacito rinnovo
Vervaldatum na al
dan niet stilzwijgende
verlenging

Prorrogado ou
tacitamente
renovado até

(1) @ 3 @
BENELUX Honduras Handelsakkoord/
_Accord commercial 30. 1. 1959 27. 5. 1990
Joegoslavié/ Handelsakkoord/
Yougoslavie Accord commercial 18." 6. 1958 30. 6. 1990
Marokko/ Handelsakkoord/ -
Maroc Accord commercial 5. 8.1958 30. 6. 1990
DANMARK Indonesien Handelsaftale 9. 9.1952" 30. 6. 1990
Madagaskar Handelsaftale 10. 12. 1965 25. 6..1990
Marokko Handelsaftale 26. 7. 1961 30. 6. 1990
Senegal Handelsaftale 11. 4 1962 10 7. 1990
Tunesien Handelsaftale 8. 6. 1960 31. 5.1990
DEUTSCHLAND Afghanistan Handelsabkommen 31. 1.1958 31. 5.1990
Jugoslawien Handelsabkommen 11. 6. 1952
Protokoll 16. 7. 1964 30. 6. 1990
Philippinen Handelsabkommen 28 2. 1964 12. 8. 1990
Tiirkei Abkommen iiber Warenverkehr 16. 2.-1952 30.. 6. 1990
EAAAAA Ipév Epnopwd; ovpeovie 3. 21976 3. 2.-1990
Tovnoia Eumopikfy suppovia 2. 3. 1960 2. 3.1990
Topdavia Epnopikty oupenvia 27. 2.1977 27. 2. 1990
Zvpla Epnopikf] osupoovia 27. 5. 1969 27. 5.1990 -
Mérra Eumopikty ovppmvio 14. 4. 1976 14. 4. 1990
ESPANA. Angola Acuerdo de cooperacién y comercial 18. 3.-1983 18 3. 1990
Egipto Acuerdo comercial 19. 5. 1976 18. 5. 1990 °
Guinea Ecuatorial Acuerdo comercial y de pagos 12.. 5. 1973 14. 6..1990
Irak Acuerdo de cooperacion
econdmica, técnica y comercial 23. 12. 1972 - 27. 5.1990 -
Repiblica . Convenio de cooperacién econémica
Dominicana 2. 6. 1973 1. 6. 1990
Siria Convenio dé cooperacién econbmica - 26. 9.1952 4. 1990 °
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FRANCE RAE (république
arabe d’Egypte) Accord .commercial 10. 7. 1964 10. 7. 1990
ITALIA Colombia Modus vivendi 19. 6. 1952 - 19. 6. 1990
Somalia Accordo commerciale e di
cooperazione economica e tecnica 1. 7.1960 30. 6. 1990
Turchia Accordo commerciale 24. 1. 1952 31. 5. 1990

PORTUGAL Paquistio Acordo comercial 6. 71981 - 6. 7.199
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